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Slovenski

GUSIUDAR.

List ljudstvu v poduk.

Izhaja veak detriek
in velja 8 podtnino vrad
in v Mariborn 8 podilja-

njem na dom
za oelo leto 3 gld. —kr.
wpollets 1 .60,
n Getrt leta — ,, 80,
Narofnina se podilja

opravnifitvu v dijaskem
semenifén {Knaben-
geminar.)

Deleiniki tisk. drudtva
dobivajo list breéz po-
sebne narodénine.

Tetaj XIV.

Posamesne liste
prodaja knjigar Novak
na velikem trgu
po 5 kr. — Rokopls.
s2 me vraéajo, nepla-
déani listi se ma spre-
Jjemajo.

Za oznanilm se pladuje
oil navadne vrstice, e
s¢ natisne enkrat 8 kr.
dvakrat 12
trikrat , 16 ,,

Slovensko uradovanje.
(Tev. dopis iz Ptuja.)

o Trkajte in odprlo se vam bode®. Teh besed
nadega Zvelitarja bi se mi Slovenci bolj pogostoma
tudi gledé ndrodnih terjatev poslufevati morali,
Mi Slovenei imamo mnogo sovraZnikov in tadi pri
uradnikih najdemo mnogo neprijateljev, posebno
starejie dobe. Kedaj se bode uie vendar jel zakon
zadevajol ravnopravnost v uradnijah izvrievati?
Bodemo mar fakali, da bodo stari uradniki sami
jeli v naddini uradovati? Tega ne smemo, kajti z
vednim Cakanjem ne bodemo nikdar svejih nam

v zakonu pripozuanih pravic dosegli. Da pa nam |

postava v nradu ravnopravnost pripozoa, naj sve-
doti slededi dokaz! Podten slovensk HaloZan dobi
od nade slavne ptujske glavne davkarije v njemu
nerazumljivem jeziku pisani plafilni nalog. Zdi se
mu &udno, da je obrazec naloga v slovend@ini in
nemiéini tiskan, Zdi se mu tudi, da je slovenski
obrazee zbog nas Slovencev. In ker je uie tudiv
polov. Gospodarji @ital, da imamo postave, koje
nam dajo pravico, zabtevali, da se nam pife v
nafem jeziku, napravi malo vlogo, s kojo podlje
v nem3ini pisani pladilni nalog slavmemn e. k.
finanfnemn ravoateljstvn v Gradee. Crez nekaj doi
dobi sledeéi odlok v lepej slovend¥ini pisan: ,St.
9430, Na to pritoZbo se vam naznani, da se je
glavni davkariji, kterej se je priloeni v nem#&ini
pisani pladiloi nalog od 20. junija 1880 B 539
odposlal, narofilo plafilni naleg v slovend&ini iz-
pisati in vam izrofiti. V Gradei 3. angusta 1880,
Hubmann L r*

S tem priznava slavno finandno ravnateljstvo,
kojo je nekaj ved nego nada davkarija, ka imamo
mi Slovenci na slovenskem Stirskem pravico, da
nam davkarije v nad@ini uradujcjo. Tiljubi ,Slov.
Gospodar®, ki'tako krepko nafe praviee zagovarjad,
objavi ta odlok, na katerega se paj nad kmet
vedno opira ter tirja, da dobi pisma v njegovem
jezikn pisane. Kmet slovenski, tirjajto, kar ti za-

| Bodimo nenstradljivi! Praviea mora nad krivico,
katera se nam Ze toliko let godi, zmagati. Ako

| ne bodemo svojibh pravie veduno odlofne tivjali, do-

| segli jib nikdar ne bomo. Poguma je toraj treba,

' ako nehtemo propasti. Mar si je slovenski oratar
za to tu, da bi ga vedno ptujleva peta teptala?
Zahtevajmo svoje pravice, in dale se nam bodo.
s Irkajmo, in odprlo se nam bode!” J. U.

Gospodarske stvari.

Grozna trtna us na Hrvatskem blizu Stajerske.

Vilim  Novicam* porofa izvrstni tajnik hr-
vatske gospodarske druihe v Zagrebu, g. Fr. Kuralt
sledefe: Hrvatska vlada poslala me je dvakrat v
Istro, da ondi preiStem vinograde in pasvetnjem
potrebne naredbe, da se grozna trina uf ali phyl-
loxera ne zanese na Hrvatsko. Vrnivii se iz Istre
sem med drugim predlagal sl. vladi, da naj se
vsem podinpanijam popifejo znamenja, pod kate-
rimi se phylloxera pukaze, in da se to vsem ob-
éinam naznani, kajti mogofe je, da phylloxero
ue v dezeli imamo, samo da je vinorejei ne po-
znajo, Komaj pa je bila ta naredba razgladena,
uZe uekoliko dni kasneje, podlie v steklih dobro
zamotanih ob€ina Brdovae pri Zapreditn vladi ne-
koliko izkopanih trsov na ogled, z opazko, da na
teh trtuh s0 ova znamenja, katera so bila popi-
sana v vladoem razglasu. Viada izrodi trse pre-
cej meni, da jih preidtem in Zalihog! prvi pogled
8§ povekdaloim steklom na korenine trt pokazal mi
je munoZino phylloxere, in spoznana je bila neiz-
merna nesreéa za hrvatsko zemljo. Po ualogn vlade
precej se podam na mesto, od koder so bile trte
poslane, da pregledam, kako daleé je nesrefa raz-
firjena. 'V Zapreditn pridruZi se mi ob&inski na-
felnik iz Brdovea, baron Raveh s svejimi sinovi,
in oskrbuik posestva grofa Jelati¢a. Cez poldrugo
uro volonje pridemo v vas Kraj, katera le#i ob

Sotli, na meji Stajerski. Cela okolica ni druzega

kon pripozna, tirjaj to, kar nam je Nj. velifan- kakor bregovi nasajeni s trtami. Nasproti tem bre-
stvo, nas presvitli cesar, po svojih zakonih dal. [ govom na drugi strani Sotle le#i Stajerska bizelj-

D=~ Denednji list ima ,Kratek izpisek iz radunskih sklepov banke SLAVIJE" kot prilogo. “=me
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ska dolina zopet 8 krasnimi vinogradi. Hrvatski
vinogradi so od Stajerskib koma) pol ure oddaljeni.

Ko pridemo v Kraj, podamo se v vinograde |
grajitaka Sigmunda in na Zalost morali smo opa- |

ziti, kako je nize velik del vioograda popelno uni |
ten, trte posaiene, brez mladik in ploda. Straden |
bil je pogled po vinogradih! Kamor smo pridli, |
povsod smo nasli, da jih phylloxera pokontnje in da
poglavitni dohodek nase defele nrno pod zlo gré
Ko so se vsi o veliki nesredi prepri¢ali, odili so
zopet na svoj dom, jaz pa sem ostal v Mariji Go-
rici, da od tam dalje prepotujem vinograde. V pe-
tih doeh svojega preiskavanja mogel sem se pre-
pridati, da je phylloxera razsirjena v vinogradih 3
davkovskib obéin in to v Ladufu, v Kraji in v
Pudti. Te obéine imajo vinogradov 1010 oralov,
od katerih je okuZenih in unifenih do 300 oralov.
Oknzeni vinogradi razprostirajo se od sv. Kriia
(oblina Ladud) do Puste v daljini 4 nr. Najved
vinogradov imajo tukaj gg. Sigmund, baron Rauch
in grof Jelatié. Pa tudi kmetje imajo veliko vino- |
gradov, katerih nekoliko so pa uée preteklo jesen
izkr&ili in nasadili & turfico, kazodi, da so se jim
trte vse posofile, katere nke nekoliko let nizo ro-
dile; nesnajoti za vzrok gledali so siromaki, kako

jim vinogradi propadajo.

Od kod da je phylloxera le sem priila, ne
more se za gotovo povedati; snmnja, da jo je |
iz Klosterneuburga 2 narobenimi trtami pred 10
leti dobil g Sigmund, ni popolno opravitena, kajti
vinograd, nasajen z onimi trtami, je sicer okuien
ali trte niso se de posudile in imajo fe toliko mla
dik, da se bodo posuSile Se le ex dve leti, dofim
so frte na drogib mestib vinograda, katere niso
bile donesene iz Klosterneuburga, ufe preteklo leto
se posudile in propadle. Mogote bi bilo tudi to,
da je phylloxera dodla iz Stajerskega v hrvadke
vinograde, ker se pripoveduje, da so vinorejei pri
Kapeli (vas na &tajerski strani), katera leii nas-
proti Sigmundovim vinogradom, uie pred tremi leti
kréili vinograde zato, ker so se jim sufili. Tudi|
danes Se ne morem za gotove reti, kako dalet |
je phylloxera razdirjena; mogode je, da e dalje |
sega, kakor sem poprej omenil, ker je znano, da
phylloxera lahko po ved nr daled preleti. Nevar-
nost #a celo hrvaiko dedelo je wvelika, tem bolj,
ako se pomisli, kako veliko je thi vinogradov, v
katerih se vsako leto pridela 2—3 milijone veder
vina, ki je najpoglavitnejdi dohodek eecle dezele
hrvatske. Velika je pa tudi nevarnost za sosedno
kravjsko in #tajersko dezelo, kajti okuieni vino-
gradi niso daleé od onega kraja, kjer se Sotla
steka v Savo, in kjer je meja kranjske in Stajer- |
ske deZele. Nujuo je tedaj priporediti deielni viadi
kranjski in Sajerski, da bi po strokovojakil, ka-
teri phylloxero poznajo, dale pregledati vse sosedne |
vinograde, ali phylloxere uZe tadi tam ni, samo
da je ljudje ne poznajo, kakor je to bilo v Istri
in zdaj na Hrvatskem, kjer se je tako silno Sirila
toliko let. Kranjska in Btajerska vlada morale bi

tem prej izdati stroge nkaze proti importa (uvoi-
nji) vsakorfne stvari iz vinogradov okuZenih kra-
jev ua Hrvatskem, in to tem bolj, ker med oku-
Zenimi vinogradi na Hrvatskem je tudi takib, ki
so posestva Stajercev, stanujotih na Stajerskem.
Kako labko je mogote, da iz svojibh vinogradov,
ki jih na Hrvatskem imajo, in v katerih je phyl-
loxera, & travo, Katero kosijo po vinogradih, s koli
ali pa z izkopanimi trtami, o katerih mislijo, da
so pozeble, prenesejo phylloxero ez mejo v ita-
jerske vinograde! Zatoraj Kranjei in Stajerci po-
zor! Verjemite mi: kdor ni videl na mestu, ne
more verjeti, koliku nesrefe in fkode more fa mala
ud vinogradom narediti. Hrvatska viada objavila
je ta Zalostni primerljej nemudoma ministerstva v
Pedt in na Dunaj, in sama bode porahila vsa
gredstva za pokonéanje in omejenje phylloxere v
hrvatskih vinogradih,

Vinorejska %ola v Mariborn objavila je cenik
za svoje vinske trte, kojib ima 25 raznih sort,
dalje za blizu 90 sort trsov, ki rodijo grozdje le
za zobanje, ved ameridkih sort, med njimi je tudi
Tzabela, dalje za sadovna in poZlahtnjena drevesa.
Jabelk je 26 in grofek 18 raznih sort. Cenik je
dobiti pri ravnateljstvu.

Konjska dirka ljotomerskih konj na Cvenu

| je se preteteno nedeljo bila jzvrstno obnesla. Konji

80 % vozom na 2 potata 3 kilometre predirjali v

' 7 minutah in 3 sekundab do 8 miont in 5 sekund.

Ni dvombe, da bodo wrli dirkati se tudi v Gradei
odlikovali pri deZelnej razstavi.

Trtno u§ imamo na Stajerskem. Od mini-
sterstva odposlani g. dr. Resler je zasledil v Ka-
pelah pri Igraiica.h vinograd, (tik g. TanSekovega),
ki je po trtoej udi ugonobljen. Ljubi Bog, tedaj
dobili smo #e to nesredo v defelo!

Dopisi.

Iz Pesnitke doline. (Zlatomednik & g.
dr. Murdec). Knkor je ,Slov. Gosp.® svoje dni
ie omenil, bo v nedeljo 5. sept. slavni nas rojak
prof. D, Muordee praznoval pri sv. Bolfanku pet-
desetletnien svoje dnhovne sluibe. Slovesnost se
ho, kakor izvemo, sijajno in velitastno vrdila. Tudi
mil. §kof Jakob Maksimilijan, kteri bodo isto ne-
deljo ondotno eerkvo posvetili, se nje bodo udele-
gili. — Cast, komnr #ast gre! G. dr. MurSec spada
med najstarejde in najblaZje slov. rodoljube na
Stajerskem. Rodil se je leta 1807 — sin kmeckih
starfiev — v Bifu, Cedni vasi v sredini Pesnitke
doline. Po izvrstno dovrienih srednjih in vidjih Solah
v Mariborn in Gradei bil je 1. aug. 1830 v med-
nika posveden. Kaplanoval je pri sv. Antonu, sv.
Mikiavii in pa Ptuji. Z dopustom knezoskofa sekov-
skega #cl je potem 1839 za odgojitelja k vitezki
Ormoiki rodovini, Ko je tukaj valogo dovrdil, do-
bil je 1845 slugbo uditelja verozakona na nove
ustanovljeni vigji realki v Gradei, ktero je vestno



